Kiuipna zmluva

uzavreta podla § 409 az 470 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) a podl'a § 3 zakona ¢. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani‘)

(d’alej len ,,Zmluva®)
medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Kupujuci:

Nazov: Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenskej republiky

Sidlo: Pribinova 32, P.O.BOX 33, 810 08 Bratislava

Zastupenie: Ing. Pavol Sykor¢in, generalny tajomnik sluzobného uradu
povereny ministrom cestovného ruchu a Sportu Slovenskej
republiky v Organizacnom poriadku Ministerstva cestovného
ruchu a Sportu Slovenskej republiky

Osoba opravnena na

obchodné

a vecné rokovania: Mgr. Tomas Mésaros

E-mailovy kontakt: I 0 incrs.sk

ICO: 55930611

DIC: 2122170677

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK84 8180 0000 0070 0069 4112

(d’alej len ,,kupujuci*)
a

Predavajuci:
Nazov: SIT consulting a.s.
Sidlo: Mlynské Nivy 54, 821 05 Bratislava

Zastupenie: Mgr. Ing. Zoltan Gyurcsovics, predseda predstavenstva
Osoba opravnena na

obchodné

a vecné rokovania: Mgr. Ing. Zoltan Gyurcsovics

ICO: 44219342

DIC: 2022624989

Bankové spojenie:
IBAN:
Zapisany v:

(dalej len ,predavajuci®, predavajuci a kupujici spolo¢ne d’alej len ,,zmluvné strany“ a

VUB a.s. Bratislava
SK72 0200 0000 0024 7173 3154
ORSR BAIIL, odd.Sa. vl.c. 4499/B

jednotlivo ,zmluvna strana*)



Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvaraju Zmluvu podl'a zdkona o verejnom obstaravani na predmet
zakazky ,,Zdalohovacie zariadenie* za nasledovnych podmienok.

Clanok I
Predmet zmluvy

1.  Predmetom Zmluvy je zavdzok predavajuceho dodat’ kupujicemu tovar ,,Zariadenie pre
zalohovanie udajov z lokdlnej, alebo cloud lokality s diskovou kapacitou” a odplatne
previest’ na kupujuceho vlastnicke pravo k tejto veci/veciam podl'a Specifikacie Vv prilohe
¢. 1 Zmluvy, ktord tvori jej neoddelitel'nu stcast’ (d’alej len ,,predmet kiipy*) a zavizok
kupujtceho zaplatit’ zan kiipnu cenu.

2. Kupujtci bude predmet kupy vyuzivat na plnenie svojich tloh na ucely, na ktoré bol
zriadeny.

Clanok IT
Cas, miesto a sposob plnenia

1.  Predavajuci sa zavizuje dodat’ a odovzdat cely predmet kupy v lehote najneskor do
15.12.2024 v mieste plnenia, ktorym je sidlo kupujuceho.

2. Kupujtci sa zavdzuje predmet kipy a doklady v mieste plnenia prevziat’ do 2 (dvoch)
pracovny dni po tom, ¢o ho predavajici faxom, emailom alebo pisomne na prevzatie
predmetu kupy vyzve.

3.  Predavajici je povinny dodat’ predmet kiupy v mnoZstve, akosti a vyhotoveni,
Specifikovanom v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

4.  Pri odovzdani predmetu kiipy ma kupujici pravo prezriet’ si a vyskuSat predmet kapy
pred jeho prevzatim.

5. Predmet klipy sa povazuje za prevzaty podpisanim dodacieho listu kupujicim, v ktorom
sa uvedie poloZzkovity supis tovaru, jeho mnozstvo, datum prevzatia, meno a podpis
osoby opravnenej na obchodné a vecné rokovania alebo osoby pisomne poverenej osobou
opravnenou na obchodné a vecné rokovania za kupujuceho (d’alej len ,,dodaci list*).

6.  Kupujlci nadobuda vlastnicke pravo k predmetu kipy ihned’ po prevzati predmetu kiupy
a podpisani dodacieho listu, na zéklade ¢oho prechadza na neho aj nebezpecenstvo skody
na predmete kupy.

7. Kupujtci nie je povinny prevziat’ predmet kupy pokial’ mé vady, a to o 1 len jeho Cast’.
V tom pripade do 5 (piatich) pracovnych dni od dodania predmetu kupy predavajicim
odosle kupujuci predavajicemu v pisomnej forme pripomienky a dovody, kvoli ktorym
predmet kupy alebo jeho Cast’ neprevzal. Inak bude povinny predmet kipy prevziat a
podpisat’ dodaci list.

8.  Predavajuci je povinny dodat’ bez vady plnenie bezodkladne, najneskor do 5 (piatich)
pracovnych dni odo dna doru€enia pisomnych pripomienok, kvoli ktorym kupujuci
predmet kiipy alebo jeho Cast’ neprevzal.

9. Ak kupujuci zisti, ze v registri partnerov verejného sektora nie je zapisané overenie
identifikacie konecného uZzivatel'a vyhod k 31. decembru kalendarneho roka alebo ak
V registri nie je zapisand opravnena osoba dlhSie ako 30 (tridsat’) dni, bezodkladne
informuje predavajliiceho, Ze nenastane plnenie zo Zmluvy.
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Clanok I1I
Kupna cena a platobné podmienky

Kupna cena za predmet kupy je stanovend dohodou zmluvnych strdn podl'a zdkona
Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich
predpisov a vyhlaskou Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 87/1996 Z. z., ktorou
sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. 0 cenach v zneni
neskorsich predpisov nasledovne:

134.800,00 bez DPH
(slovom,: jednostotridsatStyritisicosemsto Eur a nula euro centov bez DPH)

161.760,00 Eur s DPH.
(slovom,: jednostosest'desiatjedentisisedemstosest’desiat Eur a nula euro centov s
DPH)

Cena podla odseku 1 tohto ¢lanku obsahuje vSetky nédklady spojené s dodanim,
odovzdanim, odskusanim a predvedenim predmetu kipy v mieste plnenia Zmluvy.
Kupna cena podl’a tejto Zmluvy je konecna a jej zmena nie je pripustnd okrem sadzby
zakonnej DPH.

Pravo na zaplatenie kiipnej ceny vznikne predavajucemu po prevzati predmetu kipy
kupujucim, na zéklade faktary vystavenej predavajiacim.

Faktara je splatna do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia do sidla kupujiceho pricom pre
informaciu musi byt’ dorucena aj elektronicky na e-mailovu adresu podatelna@mincrs.sk.
Neoddelitel'nou sucast’ou faktlry je podpisany dodaci list.

V pripade zmeny zakonnej sadzby DPH sa cena za poskytovanie sluzby meni v rozsahu
zakonnej sadzby DPH.

Faktura musi mat’ vSetky naleZitosti stanovené prisluSnymi predpismi. AK faktira nebude
obsahovat’ predpisané nalezitosti alebo budil v nej uvedené nespravne, alebo neuplné
udaje je kupujuci opravneny tuto faktiru vratit’ pred jej splatnostou predavajicemu na
prepracovanie, ktory vyhotovi novt faktaru, ktorej plynie nova 30 (tridsat’) ditovéa lehota
splatnosti od jej doru¢enia kupujacemu.

Uhrada faktiry sa realizuje bezhotovostnym prevodom na bankovy et zhotovitel'a
uvedeny v zdhlavi zmluvy.

Faktara bude uhradend bezhotovostne prevodnym prikazom na tUcet predavajiuceho
uvedeny v zahlavi Zmluvy.

Clanok IV
Vyhlasenia predavajuceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom predmetu kipy, Ze na predmete kipy
neviaznu Ziadne dlhy a zaloZné prava a nie sU mu zname ani in€ prava v prospech tretich
osdb, ato ani Ciastocné, ktoré by obmedzovali dispoziéné pravo predévajiceho
s predmetom kupy a tieto st sposobilé na riadne uZivanie za uc¢elom ich podstaty.
Predmet kupy nie je v sucasnej dobe predmetom sudneho sporu, ktory by mohol viest’
k spochybneniu vlastnickeho prava predavajuceho k predmetu kapy.

Predavajici vyhlasuje, ze nema vedomost’ otom, Ze by tretia osoba mala alebo
uplatiovala vo¢i nemu vlastnicke pravo alebo iné pravo obmedzujuce jeho nakladanie
s predmetom kupy. Kupujuci nadobuda vlastnicke pravo k predmetu kapy aj v pripade,
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ak sa neskor preukaze, ze predavajuci nebol vlastnikom predmetu kupy podla § 446
Obchodného zakonnika.

Predavajici méa povinnost’ zapisat' sa do registra partnerov verejného sektora, ak su
splnené podmienky podla § 2 ods. 1 zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zakon ¢&. 315/2016 Z. z.*). Nesplnenie tejto povinnosti podla § 19 ods. 3
zékona o verejnom obstaravani bude mat’ za nasledok odstipenie od Zmluvy zo strany
kupujuceho.

Ak ddjde k zmene Zmluvy podla § 18 ods. 8 zakona o verejnom obstaravani, povinnosti
vyplyvajlce z odseku 4 tohto ¢lanku sa vzt'ahuju aj na nového predavajiceho.
Predavajuci sa zavdzuje neodkladne pisomne informovat kupujuceho o kazdom
pripadnom zdrzani, ¢i inych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit' v¢asné a riadne
plnenie predmetu Zmluvy.

Ak predavajuci poskytne predmet kupy podla prilohy ¢. 1 Zmluvy subdodavatel'mi, je
povinny na poziadanie kupujuceho predlozit mu vSetky zmluvy uzatvorené so
subdodavatel'mi tykajuce sa predmetu tejto Zmluvy.

Ak sa ukaze niektoré z vyhlaseni uvedenych vyssie v tomto ¢lanku Zmluvy alebo iné
vyhlasenia predavajiceho uvedené v Zmluve Co ilen Ciastotne ako nepravdivé, je
kupujuci opravneny od Zmluvy odstpit’.

Clanok V
Subdodavatel’, zmena subdodavatel’a

AK kupujtci poskytne predmet kapy podla prilohy ¢. 1 Zmluvy pocas jej trvania

subdodavatel'mi, prilohou €. 2 Zmluvy je zoznam subdodévatel'ov predavajuceho.

Ak bude mat pocas plnenia tejto Zmluvy predavajici zaujem uzavriet zmluvu so

subdodavatelom, ktory sa bude podielat’ na realizacii predmetu kipy, je povinny

reSpektovat’ nasledovné pravidla:

a) kazdy subdodavatel’ musi spiiiat’ podmienky tykajiice sa osobného postavenia podl'a
§ 32 ods. 1, pripadne aj § 34 ods.1 pism. g) zakona o verejnom obstardvani vo vzt'ahu
k tej Casti predmetu kipy, ktordh ma plnit' a nesmt u neho existovat’ dovody na
vylacenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a § 40 ods. 7 a 8 zédkona o verejnom
obstardvani, t. j. musi preukazat, Ze je opravneny poskytovat’ sluzbu zodpovedajicu
predmetu kupy, ak to nepreukaze, kupujuci odstipi od Zmluvy,

b) ak su splnené podmienky podla § 2 zakona ¢&. 315/2016 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, subdodavatel’ ma povinnost’ byt zapisany v registri partnerov verejného
sektora; nesplnenie tejto povinnosti alebo vymaz subdodavatel’a z registra partnerov
verejného sektora moze mat’ za nasledok odstipenie od Zmluvy podla § 19 ods. 3
zakona o verejnom obstaravani,

c) kazdy subdodavatel musi byt schopny realizovat’ prislusna ¢ast’ predmetu kupy
v rovnakej kvalite ako predavajuci. Identifikaciu subdodavatela spolu s dokladmi
preukazujicimi splnenie podmienok ucasti podl'a § 32, pripadne aj § 34 ods. 1 pism.
g) zédkona o verejnom obstaravani, musi preddvajuci predlozit’ kupujicemu najneskor
3 (tr1) pracovné dni pred zaCatim planovanej subdodavky subdodavatel'om. Kupujuci
ma pravo odmietnut’ podiel na realizacii plnenia predmetu kiipy subdodéavatel'om, ak
nie su splnené podmienky uvedené v odseku 2 pism. a) tohto clanku Zmluvy.

Ak subdodavatel’ nesplni podmienku uvedenu v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku alebo ak

dojde k jeho vymazu zregistra partnerov verejného sektora, ma kupujici narok na

zmluvnu pokutu vo vyske 5 % z ceny plnenia.



K zmene subdodéavatela moze dojst’ len na zaklade udelen¢ho sthlasu kupujiaceho.
Predavajuci je povinny kupujicemu najneskor do 3 (troch) pracovnych dni pred zmenou
subdodavatela, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene subdodavatela, ktoré bude
obsahovat minimalne: podiel zidkazky, ktory ma predavajici v umysle zadat
subdodavatelovi, Cast’ predmetu kupy, ktort ma subdodavatel’ poskytnut’, identifikacné
udaje navrhovaného subdodavatel’a, idaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatela
Vv rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, ditum narodenia a doklady na preukazanie
splnenia podmienok 1casti tykajuce sa osobného postavenia navrhovaného
subdodavatela podl'a § 32 ods. 1, pripadne aj § 34 ods. 1 pism. g) zakona o verejnom
obstaravani a nesmu u neho existovat’ dévody na vylucenie podl'a § 40 ods. 6 pism. a) az
g) a § 40 ods. 7 a 8 zakona o verejnom obstaravani.

Ak navrhovany subdodavatel' nebude spiiat’ podmienky ucasti podla § 32 ods. I,
pripadne aj § 34 ods. 1 pism. g) zdkona o verejnom obstaravani alebo buda u neho
existovat’ dovody na vylacenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a § 40 ods. 7 a 8 zakona
0 verejnom obstaravani, kupujici pisomne poziada o jeho nahradenie. Predavajtci doruci
navrh nového subdodavatel'a do 3 (troch) pracovnych dni odo dna dorucenia ziadosti o
jeho nahradenie, ak kupujuci neurc¢i dlhSiu lehotu. V pripade porusenia tychto dojednani
0 zmene subdodavatel’a alebo ak ddjde k jeho vymazu z registra partnerov verejného
sektora, bude sa to povazovat’ za podstatné porusenie zmluvnej povinnosti a kupujtci
bude opravneny od tejto Zmluvy odstupit’. V pripade porusenia povinnosti podl'a tohto
bodu ma kupujlci narok na zmluvnt pokutu.

Zmena subdodavatel’a podlicha schvaleniu kupujticeho. Novy subdodévatel’ musi spinat’
povinnosti uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku Zmluvy. Nesplnenie tejto povinnosti mdze
mat’ za nasledok odstipenie od Zmluvy zo strany kupujuceho.

Clanok VI
Zodpovednost’ za vady, zaruka za akost’ a pozarucny servis

Predmet kupy ma vady ak nezodpoveda mnozstvu a vyhotoveniu podl'a Zmluvy a akosti

podrla tcelu, ktorému ma slazit’.

Odovzdany (dodany) predmet kiipy je novy a nepouZity a nie je zataZzeny pravom tretej

osoby.

Predavajlci sa zavdzuje poskytnit’ na predmet kipy zaruku v trvani podla Prilohy €. 1

Zmluvy. Pocas doby trvania zaruky bude mat’ tovar vlastnosti stanovené vyrobcom a bude

spdsobily na pouzitie podl'a povahy a tcelu, ktorému ma sluzit’.

Ak ma tovar vady, je kupujici povinny tieto vady bez zbytocné¢ho odkladu, najneskor

vSak v lehote 5 (pdt) pracovnych dni od ich zistenia v ramci zéru¢nej doby pisomne

uplatnit’ u preddvajiceho. Oznamenie musi obsahovat’ Specifikovanie vady, datum a

podpis osoby opravnenej na vecné a obchodné rokovania za kupujuceho alebo osoby

pisomne poverenej osobou opravnenou na vecné a obchodné rokovania za kupujaceho.

Kupujuci je povinny po riadnom odstraneni vady podpisat’ zapisnicu o vykonani opravy.

V dobe podl'a odseku 3 tohto clanku Zmluvy, bude predavajici odstraiiovat’ vSetky vady

predmetu kupy, na ktoré sa vztahuje zaruka, a to do 14 (Strndst’) dni po ich pisomnom

uplatneni kupujucim na vlastné naklady.

Zaruka sa nevztahuje na:

a) mechanické poSkodenie sposobené neodbornou manipulaciou kupujuceho alebo
tretej osoby,

b) poskodenie sposobené nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami kupujuceho
alebo tretej osoby,



c) poskodenie zavinené zivelnou (vonkajSou) udalost'ou, ktoru nespdsobil predavajuci,
ani osoby, s ktorych pomocou plnil svoj zavédzok alebo

d) poskodenie vzniknuté inym spdsobom pouzivania ako je uvedené v navode na
obsluhu alebo ako je to obvyklé.

Pre vSetky opravené alebo vymenené Casti predmetu kipy zacne plynat nova zarucna

doba podl'a odseku 3 tohto ¢lanku Zmluvy odo dna podpisu zapisnice o vykonani opravy.

Predavajuci zodpoveda za vady predmetu kipy vzniknuté po dobe podl'a odseku 3 tohto

clanku Zmluvy, ak boli sposobené porusenim jeho povinnosti alebo povinnosti 0sob

s ktorych pomocou plnil SV0j zavédzok a je povinny ich na zéklade poziadavky kupujuceho

podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Zmluvy bezplatne odstranit’ v lehote podl'a odseku 5 tohto

¢lanku Zmluvy.

Clanok VII
Dorudovanie a komunikacia zmluvnych strin

Kazdd komunikacia podla Zmluvy medzi zmluvnymi stranami bude prebichat
prostrednictvom oprévnenych osdb - Statutdrnych organov zmluvnych stran, alebo osdb
opravnenych na vecné a obchodné rokovania uvedenych v zadhlavi Zmluvy. Na vylucenie
pochybnosti plati, Ze osoba opravnend na obchodné a vecné rokovania za zmluvnt stranu
je opravnena na vsetky tkony vo veciach Zmluvy, okrem ukonov smerujucich k zmene
alebo ukonceniu Zmluvy. Na zmenu osdb opravnenych na obchodné a vecné rokovania
sa nevyzaduje uzatvorenie dodatku, tito zmenu si zmluvné strany len oznamia.

Vsetky oznamenia medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa plnenia Zmluvy musia byt

vykonané v pisomnej podobe a dorucené osobne, elektronicky alebo postou druhej

zmluvnej strane podl'a tohto ¢lanku Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnt podobu komunikacie povazuji za zachovant aj

Vv pripade elektronickej komunikacie (e-mail).

Akakol'vek pisomnd komunikdcia medzi zmluvnymi stranami sa na ucely plnenia

Zmluvy bude povaZovat’ za dorucentl v pripade:

a) osobného dorucenia prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,

b) doruenia e-mailom, po doruéeni potvrdenia od prijemcu o prijati, pricom prijemca
nie je opravneny vo vlastnom e-mailovom nastaveni klientovi odmietnut’ odoslanie
potvrdenia o prijati e-mailu, alebo

c) doporucenej zasielky, k ditumu uvedenému na potvrdeni o doruceni alebo na
potvrdeni o tom, Ze zasielku nemozno dorucit’.

Za deni dorucenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana, sa povazuje aj den:

a) v ktorom ju tato zmluvna strana odmietla prijat’,

b) ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie na poste alebo,

c) Vvktory bola na nej zamestnancom poSty vyznacena poznamka, ze “adresat sa
odst’ahoval”, “adresat je neznamy” alebo ind poznamka, ktord podla poStového
poriadku znamena nedorucitelnost’ zasielky.

Clanok VIII
Doverné informacie a ochrana osobnych udajov

Vsetky informacie, ktoré si zmluvné strany pre splnenie predmetu kapy navzajom
poskytli po€as predzmluvnych rokovani sa povazuju za doverné a poskytnit' tieto
informacie tretej osobe moze zmluvna strana len po predchadzajucom pisomnom suhlase
druhej zmluvnej strany. Uvedené informécie sa zavdzuje chranit’ ako vlastné, vyuzivat
ich len v stvislosti s plnenim predmetu kapy, nezneuzivat’ a nespristupnit’ ich tretim
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osobam. Ddverné informacie nemdzu byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného

predchadzajiiceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, ak Zmluva neustanovuje

inak alebo ak zo Zmluvy nevyplyva inak. Za doverné informdacie sa na ucely Zmluvy
pokladaju aj vSetky informacie, udaje alebo iné skutocnosti, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela na zéklade a/alebo v spojeni so Zmluvou (d’alej len ,,déverné informacie*).

Kazd4 zmluvna strana je povinnd, ak zo Zmluvy alebo vSeobecne zavéznych pravnych

predpisov nevyplyva inak, zachovavat mlcanlivost o dovernych informaciach a je

povinnd zabezpecit’, aby ziadna dovernd informécia nebola spristupnena bez sthlasu
druhej zmluvnej strany, a to ¢i uz uplne alebo ¢iasto¢ne, tretej osobe.

Tento zavazok mlcanlivosti plati aj po ukonceni tohto zmluvného vzt'ahu.

Povinnost’ mi¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvna strana zodpovedne preukaze,

ze:

a) je povinna predmetni dovernt informaciu spristupnit’ a/alebo zverejnit’ na zaklade
zakona alebo

b) dobverna informacia sa stala vS§eobecne znama.

V pripade, ak zmluvna strana ma v imysle dovernu informéaciu spristupnit’, je povinna o

tom bez zbytocného odkladu informovat’ vopred druht zmluvnu stranu.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je doverna informacia spristupnena v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi,
danovému poradcovi alebo auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budua
preukazatel'ne zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti ml¢anlivosti;

b) zverejnenie Zmluvy v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky,

¢) zverejnenie Zmluvy Uradom pre verejné obstaravanie na zaklade jej predloZenia
objednavatel'om.

Zmluvné strany maji zavedenu Standardni ochranu osobnych udajov, ktord spociva v

prijati primeranych technickych a organiza¢nych opatreni na zabezpecenie spracivania

osobnych udajov len na konkrétny tcel, minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych
udajov a rozsahu ich spractvania, doby uchovéavania a dostupnosti osobnych udajov.

Zmluvné strany spractiivaju osobné udaje v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2016/679 z26. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani

osobnych udajov a 0 vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica

95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U.v. EU L 119, 4.5.2016), ako aj
zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany informacie a udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov

poskytnt len osobe, ktorej sa tykaju.

Informécie a Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana osobnych udajov sa poskytni sudu,

prokuratire alebo inému organu Statu na Ucely plnenia jeho uloh podla osobitného

predpisu alebo na ucely odhal’'ovania, vySetrovania a stihania trestnych ¢inov.

Informécie o spracivani osobnych tdajov dotknutych osdb st dostupné na stranke

www.mincrs.sk, v ¢asti Ministerstvo - GDPR, Ochrana osobnych tdajov azmluvna

strana podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa s nimi oboznamila.

Clanok 1X
Osobitné protikorup¢né ustanovenia

Pri plneni tejto Zmluvy sa predavajuci zavizuje dodrziavat' platné pravne predpisy
vztahujlce sa ku korupcii a korupénému spravaniu.
Predavajaci podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, ze:


http://www.mincrs.sk/

~

a) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti s plnenim
zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy,

c) poskytne sucinnost v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie suvisiacich s plnenim predmetu kapy alebo
zaviazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktort planuje, alebo ktorti uz uzavrel
S kupujucim,

e) bezodkladne oznami kupujucemu akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne
sucinnost’ pri preskiimavani tohto oznamenia,

f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom kupujticeho, ktory by mohol
ovplyvnit’ realizaciu predmetu kipy s kupujucim.

Predavajici sa podpisom tejto Zmluvy zavédzuje predchadzat korupcii v stvislosti

S prisluSnou transakciou, projektom, ¢innostou alebo vztahom vyplyvajucich z tejto

Zmluvy, a to podl'a prilohy €. 3 - Protikorup¢na dolozka, ktora je neoddeliteInou sucastou

tejto Zmluvy.

Tuto Zmluvu je mozné ukondit’ aj z dovodov uvedenych v prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Clanok X
Ukon¢enie Zmluvy a sankcie

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do dna splnenia vsetkych zaviazkov vyplyvajacich

z0 Zmluvy.

Zmluva zanika:

a) uplynutim doby uvedenej v ods.1. tohto ¢lanku,

b) vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran,

C) pisomnym odstipenim od Zmluvy.

Dohoda podl'a ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy musi byt uzatvorend pisomne,

podpisana oboma zmluvnymi stranami a musi obsahovat’ dohovor o vzijomnom

vyrovnani nevysporiadanych majetkovopravnych vztahov vzniknutych v stvislosti so

zmluvou, inak je neplatna.

Kazda zo zmluvnych stran méze od Zmluvy odstapit’ v pripade podstatného porusenia

povinnosti druhou zmluvnou stranou. Odstlipenie je ucinné dorucenim pisomného

oznadmenia o odstupeni druhej zmluvnej strane. Odstipenie musi mat’ pisomnt formu,

musi byt dorucené druhej zmluvnej strane a musi v iom byt uvedeny konkrétny dovod

odstpenia, inak je neplatné. Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva nerusi od pociatku, ale

az odo dia dorucenia odstiipenia druhej zmluvnej strane.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy predavajucim sa povazuje:

a) porusenie prava tretich osob,

b) nedodanie predmetu kupy v stanovenej lehote a to ani po urceni dodato¢nej lehoty
na plnenie zo strany kupujuceho.

Za podstatné poruSenie tejto Zmluvy kupujicim sa povazuje omeskanie s uhradou faktury

dlhsie ako 30 (tridsat’) dni po pisomnom upozorneni o omeskani zaslanom kupujucemu

zo strany predavajtceho.

Kupujtci je opravneny odstipit’ od Zmluvy aj podl'a § 19 zdkona o verejnom obstaravani.

Kupujuci je opravneny odstipit’ od Zmluvy aj podl'a § 15 ods. 1 zdkona ¢. 315/2016 Z.

z. alebo ak zisti, ze doslo k poruseniu zdkazu vykonavat ukony opravnenej osoby

z dovodu jej vylucenia alebo ak v registri partnerov verejného sektora nie je opravnena

osoba zapisana dlhSie ako 30 (tridsat’) dni. Ak vznikne kupujucemu pravo na odstiipenie



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

od Zmluvy podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 315/2016 Z. z. ma zaroven narok na zmluvna
pokutu vo vyske 5 % z ceny plnenia.

Utinky odstiipenia nastand ditom doru¢enia pisomného vyhotovenia oznimenia o
odstupeni druhej zmluvnej strane.

Odstupenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran s vynimkou
naroku na zmluvna pokutu, na Groky z omeskania, na nadhradu Skody, ako aj d’alSich
narokov, z ktorych povahy vyplyva, Ze trvaji aj po ukonceni Zmluvy (zaruka za akost’,
naroky zo zodpovednosti za vady a pod.).

Zmluvu moéze vypovedat’ ktordkol'vek zo zmluvnych stran bez uvedenia dovodu vo
vypovednej lehote 2 (dvoch) mesiacov. Vypovedna lehota za¢ina plynat prvym dilom
nasledujticeho kalendarneho mesiaca, v ktorom bola dorucena.

V pripade omeskania predavajiceho s plnenim si Svojich povinnosti uvedenych v ¢l.
| ods. 1 tejto Zmluvy vzt'ahuje sa na neho zmluvnd pokuta vo vyske 0,5 % z ceny
predmetu kapy za kazdy aj zacaty dent omeskania.

V pripade omeskania predavajuceho s plnenim si Svojich povinnosti uvedenych v ¢l.
IV ods. 4 tejto Zmluvy, vzt'ahuje sa na neho zmluvna pokuta vo vyske 0,5 % z ceny
predmetu kapy za kazdy aj zacaty deii omeSkania.

V pripade omeskania kupujiiceho so zaplatenim faktiry podl'a ¢lanku III sa na neho
vztahuje zmluvna pokuta vo vyske 0,05 % z fakturovanej sumy za kazdy aj zaCaty deni
omeskania.

Za omeskanie sa nepovazuje stav, ktory vznikol v lehote na plnenie mimo moci a vole
neplniacej zmluvnej strany a pokial stale trva.

Okrem poruseni zavdzkov predavajuceho vyslovne uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy,
ma kupujici pravo pozadovat’ od predavajuceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
150,- € (slovom: stopidtdesiat eur) za kazdy jednotlivy pripad poruSenia ostatnych
zavdzkov a povinnosti predavajiceho, k plneniu a/alebo dodrziavaniu sa zaviazal touto
Zmluvou, ak pre jednotlivé porusenie zavizku predavajiceho nie je v prisluSnom
zmluvnom ustanoveni dohodnuta osobitna zmluvna pokuta. Aj v tomto pripade plati, ze
ak to povaha porusenej povinnosti umoziiuje, zmluvna pokuta méze byt uloZena za
kazdy, aj zacaty kalendarny dent omeskania a moZe byt’ uloZend aj opakovane za to isté
porusenie. Maximalna vyska zmluvnej pokuty uloZenej v zmysle tohto odseku Zmluvy v
kazdom samostatnom posudzovanom pripade bola zmluvnymi stranami dohodnutd na
sthrnni maximalnu vysku 10 % z celkovej ceny plnenia uvedenej v ¢lanku III ods. 1 tejto
Zmluvy.

Zmluvné pokuty su splatné 30 (tridsiatym) diiom odo dina, kedy malo dojst’ k splneniu
povinnosti, na poruSenie ktorej sa vztahuje zmluvna pokuta. Ustanovenia ¢lanku III sa
pre fakturaciu zmluvnej pokuty pouZiju primerane.

Ustanovenia o nahrade Skody pre Skodu spdsobent pripadom, na ktory sa vztahuje
zmluvna pokuta tymto nie st dotknuté. PoSkodend strana je opravnend pozadovat
zaplatenie ndhrady Skody presahujucej vysku zmluvnej pokuty.

Clanok XI
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost’ dilom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky podla § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
V zneni zédkona €. 546/2010 Z. z. v nadviznosti na § 5a ods. 1 a 6 zdkona ¢. 211/2000 Z.
Z. 0 slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon
0 slobode informaécii) v zneni neskorSich predpisov.



Ak sa niektora Cast Zmluvy stane neplatnou, nerobi tato skutoCnost’ neplatnou celu
Zmluvu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v takomto pripade vynalozia maximalne usilie na
konvalidaciu neplatnej Casti Zmluvy.

Kazda zmluvna strana je povinna oznamit' druhej zmluvnej strane zmenu Svojich
identifika¢nych udajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy do 5 (piatich) pracovnych dni
odo dna, kedy k tejto zmene doslo.

Zmluvné strany zhodne prehlasuja, Ze si tito Zmluvu pred jej podpisanim precitali, jej
ustanoveniam porozumeli, ze Zmluva bola uzatvorend po vzdjomnom prerokovani, ze
nebola uzatvorena v tiesni, ani za inak jednostranne nevyhodnych podmienok a na znak
sthlasu ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Préava a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika a v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi ucinnymi na tzemi
Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny a dodatky k Zmluve je mozné uskutocnit’ len podla § 18 zakona
0 verejnom obstaravani a vo forme pisomnych dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi
stranami.

Tato Zmluva je vyhotovena v 6 (Siestich) rovnopisoch, z ktorych 2 (dva) rovnopisy st
urc¢ené pre predavajiceho a 4 (Styri) rovnopisy pre kupujiaceho.

Nedelitel'nou sucast’ou tejto Zmluvy su prilohy:

Priloha &. 1: Specifikacia predmetu kipy

Priloha ¢. 2: Zoznam subdodévatel'ov

Priloha ¢. 3: Protikorupéna dolozka.

Za kupujuceho: Za predavajuceho:

V Bratislave dia V Bratislave dna

Ing. Pavol Sykor¢in Mgr.Ing. Zoltan Gyurcsovics
generalny tajomnik predseda predstavenstva

sluzobného tradu ministerstva SIT consulting a.s.



Priloha €. 1 ku Zmluve

Specifikacia predmetu kiipy

Verejny obstaravatel’ pozaduje dodat’ tovar podl'a nasledovnej Specifikacie:

1. DMS5500 Base Appliance Controller [DM5500 Appliance -EMEA VP]

2. DM5500-SW-BASE-VP [DM5500 Software - EMEA VP]

DM35500 Base Appliance Controller [DM5500 Appliance — EMEA VP] (210-BFGE)

Modul Opis

Composants

Base DM5500 Base Appliance Controller
Base PSNT Info

Base Luggage Tag for PowerProtect DM5500
Transformational

License Agreement

(TLA) Thank you for buying Dell EMC
DM5500 HW

Components DM5500 HW Components

DM5500 HW

Components 1DRAC9,Enterprise

Hard Drives DM5500 1.92TB SSD SAS

Hard Drives DM5500 12TB SAS HD

Hard Drives DM5500 7.68TB SSD

Hard Drives DM5500 3.84TB SSD SAS

LOM Card Broadcom 57414 Dual Port

LOM Mezz Card

PCle Adapter

Cards Broadcom 57414 Dual Port 10/25GbE SFP28
Adapter, PCle LowProfile, V2

Optics & Cables for Network

Cards DM PE 25GbE SR 85C Optic

Power Supply Redundant Power Supply (1+1),1600W
Power Cords C13 to C14, PDU Style, 10 AMP, 6.5 Feet (2m),
Power Cord

Bezel PowerProtect DP 2U Bezel V2
Trusted Platform
Module Trusted Platform Module 2.0 V3

IDM Configuration IDM, PowerProtect DM5500
Regulatory  MOD,LBL,FCC2,R740XD2,EM,NC
SHIPPING  SHIP,DM5500,EMEAL1

Logiciel
Operating
System
Hypervisor
Maintenance DM5500 Platform Hypervisor
Hypervisor

Maintenance DM5500 Platform HPVSR MAINT 3YR

DMS5500 Software Factory Installed

SKU

210-BFGE
329-BDWH
350-BCIJG

379-BDTQ
329-BHKI

385-BBKT
400-BOHM
400-BOHL
345-BKQV
400-BOHK
25GbE SFP28
540-BCKU

540-BDGV

407-BCXE
450-AMLM

450-AADY
350-BCKO

461-AAIM
350-BCJH
389-FCSN
340-DCRQ
350-BCKH
800-BBVP

800-BBVS

MnoZstvo

— N

—_

—_—



Sluzba
Dell Services:
Hardware Support
Parts Only Warranty 36 Months, 36 Mesiace
709-BEBF 1
Dell Services:
Extended Service
ProSupport with 4-Hour Onsite Service Initial, 36 Mesiace
199-BPRL 1
Dell Services:
Deployment Services
Infrastructure Deployment Selected 883-17666 1
Infrastructure
Deployment Svcs
ProDeploy Plus PowerProtect DataManager Appliance
683-BDFT 1

DM5500-SW-BASE-VP [DM5500 Software - EMEA VP] (210-BFID)
Modul Opis SKU Mnozstvo
Composants
Transformational
License Agreement
(TLA)
Thank you for buying Dell EMC 379-BDTQ 1
Logiciel
Base DM5500-SW-BASE-VP 210-BFID 1
DP Capacity License
DM5500 Capacity License Bundle 1TBu=CA
149-BBRM 36
Sluzba
Sftwr Svcs - Perpetual
ProSupport Mission Critical DD Sftwr Spt-Maint, 36 Mesiace
487-BJFY 1

Verejny obstaravatel' poZzaduje novy, nepouzity tovar od originalneho vyrobcu dodat’ do jeho
sidla: Pribinova 16549/32, 810 08 Bratislava.



Priloha €. 2 ku Zmluve

Zoznam subdodavatelov

Obchodné meno, sidlo
subdodavatel’a

Osoba opravnend konat’
za subdodavatel’a
(meno, priezvisko,
telefonicky/e-mailovy
kontakt)

.

ICO

Predmet
subdodavky

% podiel na
zakazke




Priloha €. 3 ku Zmluve

Protikorup¢né dolozka
V suvislosti s uzavretim a plnenim zavéazkov na zaklade tejto Zmluvy sa predavajici zavizuje,
ze:

a) kazda osoba konajica v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek ¢innosti, ktora ma povahu
korupcie alebo korupcného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek
zamestnancovi alebo Statutdrnemu zastupcovi kupujiceho alebo im spriaznenym
osobam, alebo osobe konajticej v mene kupujuceho, s cielom urychlit’ bezné ¢innosti
kupujuceho alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo inu osobu, ktord sa podiela na
uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dovodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka osoba alebo pravnicka osoba
konajuca v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na korupcii
alebo korupcnom spréavani alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim
alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prisl'ubila, ponukla alebo poskytla dar alebo inu
nendlezitt vyhodu, v ocakdvani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii
zmluvnych vzt'ahov s kupujiucim, predavajuci bezodkladne oznami tato skutoc¢nost’
prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného
podozrenia tato skuto¢nost’ oznami kupujucemu,

c) v pripade, ked ho kupujici upozorni, ze ma dovodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je predavajici povinny poskytnut’ potrebnii
suc¢innost’ pri objasniovani podozrenia, vratane vsetkych potrebnych dokumentov;
kupujlici moéze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena;
neposkytnutie sti¢innosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy.

d) v pripade, ked” sa preukaze, Ze predavajici sa priamo alebo cez sprostredkovatela
podiel’al na korupcii alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo
plnenim tejto zmluvy, kupujici je opravneny aj bez predchadzajiceho upozornenia
odstupit’ od tejto Zmluvy s okamzZitou platnost'ou bez toho, aby predavajlicemu vznikol
akykol'vek narok zo zodpovednosti za odstipenie kupujiceho od tejto Zmluvy, ak
nebolo dohodnuté inak; predavajici sa zavizuje, Ze ak sa preukdZe jeho poruSenie
ustanoveni tejto dolozky, odskodni kupujiiceho v maximalnom moznom rozsahu alebo
nahradi naklady vzniknuté v suvislosti s porusenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sl'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo
zdrzanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatel’a, v suvislosti s obstardvanim veci
vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj Uplatok alebo
odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim Svojich
povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj
zneuzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob.

Korup¢nym spravanim sa rozumie konanie poskodzujuce verejny zaujem, najmé zneuzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
zaujmom pri plneni sluZzobnych alebo pracovnych tloh, poskytovanie a prijimanie nenaleZitych
vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné oddvodnene predpokladat, Ze osoba dava
najavo svoj umysel byt’ téastnikom korupéného vzt'ahu.



Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zékonnik; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka
osoba, pravnickd osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval
obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec
priamo alebo nepriamo majetkova ucast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych
0s0b; fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina
osoba, ktort zamestnanec pozné na zéklade predchadzajucich profesijnych alebo inych vztahov
a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o
nestrannost’ zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005
Z. z. Trestny poriadok v zneni zakona ¢. 6/2019 Z. z. alebo podl'a § 23 zékona ¢. 91/2016 Z. z.

0 trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusného orgdnu v merite veci.



